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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720
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Designacgéao Artigo

BT-2P40 Conj. de suporte

CML730i-R05-720.A/ Cortina de luz, receptor
L-M12

CML730i-R05-960.A/ Cortina de luz, receptor
L-M12

CML730i-T05-720.A- Cortina de luz,
M12 transmissor

CML730i-T05-960.A- Cortina de luz,
M12 transmissor

KDS DN-M12-5A-
M12-5A-P3-050

Cabo de ligagéo

KDS S-M12-8A-M12- Cabo de ligagéo
8A-P1-050

LMSMA35500024KH Encoder rotativo
10M16

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Leuze

Descrigao

Inclui: Suporte tipo grampo BT-P40, 2x

Orificio 1: M6

Orificio 2: M6

Versdo do suporte de fixagdo: Suporte de aperto

Fixacéo, lado da instalagcdo: Montagem em ranhura

Fixacéo, lado do dispositivo: Montagem em ranhura

Tipo de suporte de fixagdo: Apertavel com terminal, Adequado para
montagem nas colunas de dispositivos UDC-S2, DC-S2

Material: Metal

Interface: 10-Link
Conexao: Conector redondo, M12, Axial, 8 polos

Interface: 10-Link
Conexao: Conector redondo, M12, Axial, 8 polos

Alcance de operacéo: 0,1 ...4 m
Conexao: Conector redondo, M12, Axial, 5 polos

Alcance de operagéo: 0,1 ...4 m
Conexao: Conector redondo, M12, Axial, 5 polos

Aplicacao: Resistente a 6leo e lubrificantes

Adequado para interface: DeviceNet, CANopen

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5
polos

Conexao 2: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo A, 5 polos
Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR

Aplicagao: Resistente a 6leo e lubrificantes

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 8
polos

Conexao 2: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo A, 8 polos
Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Conjunto consistindo em

Numero N.°do art. Designacao Artigo Descricao
1 50142330 LSC708-000-100 Painel elétrico
FeE
A Conexdes: 13 Unid.
. @B
e
1 50142930 LSC708-ENC-100 Painel elétrico
Fal
» Conexdes: 11 Unid.
. @B
"&
Dados técnicos Saidas de chaveamento
Tipo
Dados basicos Tipo de tensdo
Série CMS 7xxi Tensao de chaveamento
Inclui 1x dongle CMS700 Interface
1x encoder rotativo
Nota de pedido Outras variantes sob consulta Tipo
Funcgbes Ethernet
Funcao
Funcgoes Para uma altura minima de objeto = 5
mm =
Conexao
Dados oticos Numero de conexdes
Alcance de operagao 0,1..45m _
_ " Conexao 1
Alcance de operagao, materiais trans- 0,1...1,75m E ~
ungao
parentes _ -
Limite do alcance 0,1..6m Tipo c!e conexao
Comprimento do campo de medigdo 1 960 mm g
Comprimento do campo de medigdo 2 720 mm ~
. Conexao 2
Afastamento dos feixes 5 mm =
Funcao
Dados elétricos Tipo de conexao
Material
Protecéo do circuito Protecéo contra curto-circuito
Protegéo contra troca de polos Conexao 3
Protegao transiente Funcéao

Corrente de saida, corrente perma-
nente por canal, max.

Dados de desempenho
Tenséo de alimentagéo Uy

Corrente sem carga

Entradas
Numero de entradas de chavea-
mento digitais

Entradas de chaveamento
Tipo

Tipo de tensao

Tensao de chaveamento

Saidas

100 mA

100 ... 263 V
250 mA

4 Unid.

Entrada de chaveamento digital
ccC
24V, VIN

Numero de saidas de chaveamento 4 Unid.

digitais

The Sensor People

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1, D-73277 Owen

Leuze

Tensé&o de alimentagdo: 100 ... 263 V, CA

Entradas de chaveamento: 4 Unid.
Saidas de chaveamento: 4 Unid.

Tenséo de alimentagdo: 100 ... 263 V, CA

Entradas de chaveamento: 4 Unid.
Saidas de chaveamento: 4 Unid.

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Conexao 4
Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

info@leuze.com * www.leuze.com
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Saida de chaveamento digital
CA
24V, VIN

EtherNet TCP/IP

Parametrizagdo / dados de processo

11 Unid.

Ligacéo a terra
Unido parafusada
Metal

Alimentagao de tenséo
Conector de rede
Metal

Conexao de cortina de luz de largura
Conector redondo

M12

female

Metal

4 polos

Cadigo D

Conexao de cortina de luz de altura
Conector redondo

M12

female

Metal

8 polos

Cadigo A
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Dados técnicos

Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Leuze

Conexao 5 Dados mecanicos
Funcao Conexao de encoder rotativo (ndo em E ~ Cubi
conjunto com cortina de luz de compri- xecugao ubico
mento) Material da carcaca Metal
Tipo de conexado Conector redondo Carcaca metal Aluminio
Tamanho da rosca M12 Material da cobertura da parte é6tica Plastico
Tipo female Cor da carcaca Cinza
Material Metal Vermelho
Numero de polos 8 polos Nota Para dimensdes de artigos individuais
CarhicEe Cédigo A do conjunto, veja os desenhos dimensi-
- 9 onais
Conexéo 6 Operagao e indicacao
Fungao Conexao Ethernet TCP/IP externa
Tipo de conexdo Conector redondo Tipo de indicagéo LED
Tamanho da rosca M12 Numero de LEDs 3 Unid.
Tipo female Tipo de configuragao/parametrizagdo realizado através do webConfig
Material Metal Elementos de comando Botéo rotativo
Numero de polos 4 polos .
Codificagéo Cadigo A Dados do ambiente
Temperatura ambiente, operagao 0..45°C
Conexéo 7 Temperatura ambiente, armazena- -20...70°C
Funcao Conexao PROFINET IN (opcional) mento
Tipo de conexao Conector redondo
Tamanho da rosca M12 Certificagoes
Tipo female Certificagées CSA
Material Metal
Namero de polos 4 polos Classificagao
Codificagao SodiaoRs Numero da pauta aduaneira 90314990
c 50 8 ECLASS 5.1.4 27270910
onexao
Tipo de conexao Conector redondo ECLQSS 8.0 ;72709:0
Tamanho da rosca M12 CLASS 9.0 el
Tipo female ECLASS 10.0 27270910
Material Metal ECLASS 11.0 27270910
Numero de polos 4 polos Ectzss ::2'0 ;7270910
Codificagao Codigo A CLASS 13.0 URGEID
ECLASS 14.0 27270910
Conex3o 9 ECLASS 15.0 27270910
Tipo de conexio Conector redondo ETIM 5.0 EC002549
Tamanho da rosca M12 ETIM 6.0 EC002549
Tipo female ETIM 7.0 EC002549
Material Metal ETIM 8.0 EC002549
Numero de polos 4 polos ETIM 9.0 EC002549
Codificagdo Codigo A ETIM 10.0 EC002549

Reservados os direitos de alterages
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Desenhos dimensionais

Todas as medidas em milimetros

Cortina de luz, transmissor e receptor
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A Afastamento dos feixes 5 mm R Receptor

B Y 25mm
Comprimento do campo de medigéo 1 = 960
mm
Comprimento do campo de medigéo 2 = 720
mm

F  Rosca M6
Ranhura de fixacéo

Comprimento do perfil 1 = 968 mm
Comprimento do perfil 2 = 728 mm

T Transmissor
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Desenhos dimensionais Le U Ze

Painel elétrico
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Desenhos dimensionais

Encoder rotativo
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Desenhos dimensionais

Suporte
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Conexao elétrica

Conexao 1

Funcgéao
Tipo de conexao
Material

Conexao 2

Funcao
Tipo de conexado
Material

Conexao 3

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagdo

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

Ligacao a terra

Unido parafusada
Metal

Alimentacéo de tenséo
Conector de rede
Metal

ETH1

Conexao de cortina de luz de largura
Conector redondo

M12

female

Metal

4 polos

Cédigo D
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Conexao elétrica

Pino Ocupacao de pinos
1 TD+

2 RD+

3 TD-

4 RD-

Conexao 4

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagdo

Pino Ocupacao de pinos
1 V+

2 101

3 GND

4 10-Link
5 102

6 103

7 104

8 GND
Conexao 5

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 U-

2 U+

3 A

4 B

5 N

6 Ainv.

7 B inv.

8 N inv.

9 Blindagem
Conexao 6

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

CML1/CML2/CML3

Conexao de cortina de luz de altura
Conector redondo

M12
female
Metal
8 polos
Cadigo A
2 3
’\
—
1 // /\_ 4
(C—- <
% //
N4
6
Codificador

Conexao de encoder rotativo (ndo em conjunto com
cortina de luz de comprimento)

Conector redondo

M12

female

Metal

8 polos

Cadigo A

2 — 3

R«
% //

DI1

Conexao Ethernet TCP/IP externa
Conector redondo

M12

female

Metal

4 polos

Cddigo A
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Conexao elétrica

Pino Ocupacao de pinos
1 +24 'V

2 DI1

3 GND

4 DI2

Conexao 7

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagdo

Pino Ocupacao de pinos
+24 V

DI3

GND

Dl4

A WODN =

Conexao 8

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
+24 V

DO1

GND

DO2

A WODN =

Conexdo 9

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 +24 'V

2 DO3

3 GND

4 DO4

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

DI2

Conexao PROFINET IN (opcional)
Conector redondo

M12

female

Metal

4 polos

Cadigo A

Conector redondo
M12

female

Metal

4 polos

Cadigo A

Conector redondo
M12

female

Metal

4 polos

Cadigo A

info@leuze.com * www.leuze.com
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Diagramas Leuze
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x  Comprimento total de medicéo da cortina de luz de largura e altura [mm]
y  Velocidade maxima de transporte [m/s]
Notas
A Respeitar a utilizagao prevista!
% O produto ndo é um sensor de seguranga e néo atua para a protegdo de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagéo por pessoas capacitadas.
% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.
r -
Acessorios
Tecnologia de conexao - Cabos de ligacao
N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
.@ - 50135082 KSS ET-M12-4A- Cabo de ligagéo Aplicacdo: Resistente a oleo e lubrificantes
— RJ45-A-P7-100 Adequado para interface: Ethernet
3 ]r rl Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Codigo D, 4 polos
I T

Conexéo 2: RJ45

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 10.000 mm
Material da bainha: PUR

]|

{’
1,

Geerp] L

r
| .
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Sistema de medigao de contornos ¢ N.° do art.: 50142543 « CMS708i-ENC1-0960-0720

Acessorios

N.°do art. Designacao
@ a 50135083 KSS ET-M12-4A-
- RJ45-A-P7-150
S
=
@ 50135084  KSS ET-M12-4A-
- RJ45-A-P7-300

—(11]]

Tecnologia de fixagéo - Outros
N.°do art. Designacao

.,_f 50143670 BT 708M-MRSET

= 50143671 BT 70EM-MRSET

—__
50143669 BT 710M-MRSET
] L
50142039 BT 712M-MRSET
] L

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do
artigo.

Artigo

Cabo de ligagédo

Cabo de ligagédo

Artigo

Conj. de pega de
fixacéo

Conj. de peca de
fixagdo

Conj. de pega de
fixagédo

Conj. de pega de
fixagéo

Leuze

Descrigao

Aplicagdo: Resistente a 6leo e lubrificantes
Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos

Conexao 2: RJ45

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 15.000 mm
Material da bainha: PUR

Aplicagdo: Resistente a 6leo e lubrificantes
Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos

Conexao 2: RJ45

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 30.000 mm
Material da bainha: PUR

Descrigao

Inclui: Material de fixagéo, Perfis de montagem
Versao do suporte de fixacdo: Kit de perfil

Fixagao, lado da instalagédo: Parafusavel / vertical
Fixacéo, lado do dispositivo: Montagem em ranhura
Tipo de suporte de fixagdo: Rigido

Material: Aluminio

Amortecimento de vibragao: Nao

Inclui: Material de fixagéo, Perfis de montagem
Versdo do suporte de fixacdo: Kit de perfil

Fixacéo, lado da instalagdo: Parafusavel / vertical
Fixacéo, lado do dispositivo: Montagem em ranhura
Tipo de suporte de fixagdo: Rigido

Material: Aluminio

Amortecimento de vibragéo: Nao

Inclui: Perfis de montagem, Material de fixagao
Versao do suporte de fixagéo: Kit de perfil

Fixagao, lado da instalagédo: Parafusavel / vertical
Fixagao, lado do dispositivo: Montagem em ranhura
Tipo de suporte de fixagdo: Rigido

Material: Aluminio

Amortecimento de vibragao: Nao

Inclui: Perfis de montagem, Material de fixagao
Versdo do suporte de fixagéo: Kit de perfil

Fixagao, lado da instalagédo: Parafusavel / vertical
Fixagao, lado do dispositivo: Montagem em ranhura
Tipo de suporte de fixagdo: Rigido

Material: Aluminio

Amortecimento de vibragao: Nao
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